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UNISA990001334110203316
PROCOPIUS :, Caesariensis

Procopius : in seven volumes / Procopius ; with an English translation
by H. B. Dewing

London : Heinemann, 19..-

v.; 17 cm.
The Loeb classical library

VIII A 63

Inglese

Greco antico
Materiale a stampa
Monografia

UNISA996389875603316
Hakewill George <1578-1649.>

An ansvvere to a treatise vvritten by Dr. Carier, by way of a letter to his
Maiestie [[electronic resource] ] : vwherein he layeth downe sundry
politike considerations; by which hee pretendeth himselfe was moued,
and endeuoureth to moue others to be reconciled to the Church of
Rome, and imbrace that religion, which he calleth catholike. By George
Hakewil, Doctour of Diuinity, and chapleine to the Prince his Highnesse

Imprinted at London, : By lohn Bill, 1616
[2], 30; 130, [4], 131-306, 26, [2] p., folded table : ill

CarierBenjamin <1566-1614.>

Inglese
Materiale a stampa
Monografia

A reprint of and reply to "A treatise written by Mr. Doctour Carier" and
"A copy of a letter, written by M. Doctor Carier beyond seas, to some
particular friends in England”, both by Benjamin Carier.

At foot of title: Cum priuilegio.
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"An ansvvere to D. Cariers letter to the Kings Maiestie" (caption title)
has separate pagination and register; "An ansvvere to the materiall
points of a second letter of Dr. Cariers .." (caption title) has separate
pagination but register is continuous.

With a final errata leaf.

The illustration, intended to be bound after p. 130, is an engraved plate
of a Spanish title page, "Tomo primero de la conueniencia de las dos
monarquias catolicas" with a conjugate letterpress English translation.
The plate is signed "P.P. fe:".

Reproduction of the original in Yale University. Library.
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UNINA9910824211703321
Feitler Bruno

The imaginary Synagogue : anti-Jewish literature in the Portuguese
early-modern world (16th-18th centuries) / / by Bruno Feitler ;
translated by Eoin O'Neil

Leiden ; ; Boston : , : Brill, , [2015]
©2015

90-04-30160-7

1 online resource (216 p.)

The medieval and early modern Iberian world (formerly Medieval Iberian
Peninsula), , 1569-1934 ; ; volume 61

869.09/38296

Portuguese literature - History and criticism
Jews in literature

Judaism in literature

Antisemitism - Portugal - History

Jews - Portugal - Civilization - Influence
Inglese

Materiale a stampa

Monografia

Description based upon print version of record.
Includes bibliographical references and index.

Preliminary Material -- Introduction -- Jews in Portugal and the
Beginnings of Polemical Literature -- Portuguese Anti-Semitic Literary



Sommario/riassunto

Production: Forms, Objectives, and Reception (17th — 18th Centuries)
-- The New Christian Image -- Continuity and Change: The Different
Currents of Anti-Jewish Literature -- Conclusions -- Annex 1:
Inquisitorial Medals and Diplomas -- Annex 2: The Auto-da-Fé Sermon
in Lisbon on May 5th, 1624 -- Sources and Bibliography -- Index of
Names and Places.

This book scrutinizes literary works based on Judaism, Jews and their
descendants, written or printed by the Portuguese, from the forced
conversion of Jews in 1497, until the ending of the distinction between
New and Old Christians in 1773. It tries to understand what motivated
this vast literary production, its different currents, and how they
evolved. Additionally, it studies the image of New Christians and seeks
the reasons for the perpetuation of this perception of Jewish
descendants in the Early Modern Portuguese world. The Imaginary
Synagogue seeks to identify which Jews and which ‘synagogue’ those
authors constructed in their texts and their reasons for doing so, and
offers conclusions on the self-affirmed Catholic importance of this
literary current.



